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1 El Ayuntamiento de Donostia / San Sebastian y sus organismos auténo-
mos, sociedades publicas, entes publicos empresariales, asf como los
consorcios o las fundaciones, deben garantizar que el euskera sea lengua
de servicio. Con ese objeto, en todas las actividades y acciones destinadas
a la ciudadania, el servicio se ofrecerd en euskera o en las dos lenguas

oficiales, asi como en otras lenguas, otorgando prioridad al euskera. El Servicio de Euskera ofrecera en todo momento asesorfa
linglistica y un servicio de correccion de textos a las
2 En los servicios o actividades gestionadas directamente y en todas las entidades que formen parte del Ayuntamiento de Donostia /
contrataciones administrativas ofrecidas mediante terceras personas o San Sebastian o sean coparticipes en su actuacion.
empresas también se garantizara que el euskera sea lengua de servicio. "7
CRITERIOS LINGUISTICOS
En las actividades subvencionadas o apoyadas, asi como en todas las udala_euskara@donostia. eus
3 actividades que cuenten con licencia para desarrollarse en la via publica, tel: 943 48 37 50

los mensajes a través de megafonia y todos los elementos escritos y orales
empleados para difundir y dar a conocer la actividad, estaran en euskera o

en la dos lenguas oficiales, asi como en otras lenguas, priorizando el PFPY  Donostiako Udala o
euskera. 4/}& Ayuntamiento de San Sebastian I' I I I AI
— Euskara Zerbitzua

DONOSTIA

 RELACIONES
CEORALES

La comunicacion oral incluye ruedas de prensa,
actos institucionales, conferencias, campanas

PRESENCIALMENTE Y EN REUNIONES CONVOCADAS (audiovisuales..), mesas redondas, reuniones EN ACTOS
POR TELEFONO POR EL AYUNTAMIENTO abiertas,  jornadas  técnicas,  cursillos, PUBLICOS
e . G exposiciones, etc. En todas ellas se utilizara el o
i%;:”e'iriigrgﬂmer ELifr:JeSraeIrSnggeu;tglnzat;adggrlzg euskera o el euskera y el castellano, sin perjuicio e aq_uel(ljos actos p(LijIlcos
y se continuara en la fases de la reunién, y se dgl HS0 (.je otras lenguas. £ uso del euskera sera or%amza_ os,dapoya o|S ’
lengua oficial emplearan los med,ios precisos pr|or|tar|o, yse emplearén cuantog me_d/|os sean Zu vetncpnat % potrTe ;
00T Ja que opte para garantizar la opeién precisos para garantizar la comunicacion. elyggsirenrfr(]) %SSZSS' zara
la ciudadania. lingUistica de la ciudadania y lenguas oficiales, sin
la comunicacion (interpretacion perjuicio del uso de otras
simulténea, medios audiovi- lenguas.
suales, soportes escritos...).
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2% SARRERA URGULL MENDIRA La comunicacién escrita incluye publicaciones,
i/ ACCESO MONTE URGULL anuncios, campafias (con todo tipo de elementos:
g lr H | carteles, folletos..), paginas Web, material escrito
destinado a las actividades, rotulacion, sefializacion,
paisaje linguistico.. En todas ellas, se utilizara el

@ e 9&& euskera o el euskera y el castellano, otorgando
- - prioridad al euskera, sin perjuicio del uso de otras
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et vt e lenguas. La denominacion en euskera de la calles
para su uso en las direcciones se contrastara con el
callejero oficial.
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lenguas se deberan adoptar las medidas precisas

para resaltar el euskera, como por ejemplo:

emplazar el texto en euskera en la parte delantera

0 superior; si se usan columnas, la de la izquierda se

asignara al euskera; si son mas de dos péaginas, la @
de la derecha sera para el euskera o, dependiendo

del contenido, se realizard la edicién invertida;

escribir el texto en euskera con mayusculas o con

caracteres mas gruesos...
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A | EN ESCRITOS BILINGUES A | ENROTULACIGN Y SOPORTES A | EN CARTELES
Modos de destacar el euskera: MULTILINGUES Y PUBLICIDAD
en la parte superior, con letra Las lenguas tendrén este Qtros dos
mas grande, en negrita y orden de prelacién: @ eJ/emplos de
en la columna de la izquierda. eu>es>fr>en como destacar

el euskera.






